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Introduction

The aim of the project Improving Inclusion of EU Mobile Citizens (IMPEU) is to foster political
participation of EU mobile citizens and enhance capacity and knowledge of civil servants and
relevant national, regional and local experts on EU citizenship and related political rights.

The first phase of the project will focus on the research into best practices on political inclusion
policies across the European Union. The project partners will identify obstacles faced by EU mobile
citizens when claiming their EU citizenship rights. Finally, they will also analyse civil servants’ training
needs related to political participation of EU mobile citizens. This will be done through desk
research, online surveys, citizens’ dialogues and roundtables gathering representatives of policy-
makers.

Based on that, in the second phase, a needs-based training course will be developed for civil
servants and relevant national, regional and local experts. The course will be available on an online
training platform, while additional material will be also developed for the trainers to administer and
facilitate the delivery of the program. Relevant and tailored information on EU citizenship will be
also available for citizens, public officials, civil servants and experts through provision of online
information toolkits and establishment of Info Kiosks.

The project is funded by Rights, Equality and Citizenship Programme of the European Commission
and is implemented by:

- Agenzia per lo Sviluppo dell'Empolese Valdelsa (ASEV) - Italy

- Institut za Podgotovka na Slujiteliv Mejdunarodni Organizacii Zdruzhenie (ITPIO) - Bulgaria
- European Citizen Action Service (ECAS) - Belgium

- Astiki Mh Kersoskopiki Etareia Helping Hand (HELPING HAND) - Greece

- Dimos Vrilission (MUVRI) - Greece

- Magenta Consultoria Projects S| (MAGENTA) — Spain

The project started in December 2018 and will finish in November 2020.

Good Practice Guide

In the framework of the IMPEU project, best practices regarding political inclusion policies were
selected from all Member States of the European Union'. In total, over eighty practices were
identified, which were then assessed by the project partners in terms of transferability, effectiveness
and efficiency. Each partner evaluated whether the practices would be feasible and necessary in
their countries. Some of their comments are included in the analysis below. Based on this, 20 best
practices were selected and included in this Good Practice Guide on political inclusion policies.

The guide provides a short description of each selected initiative, the reasons for the selection and
transferability assessment, based on transferability and applicability framework prepared by ECAS
and presented below. The best practices were put in alphabetical order and are not ranked in terms
of importance.

! Except Croatia, as no best practices were found there.
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Transferability and applicability framework

Category Factors/Criteria

Transferability Magnitude of issue in
target context

Can we expect

similar results?

Objective of the
intervention

Magnitude of “reach”
vs. cost effectiveness of
the measure

Target group
characteristics

Availability of all
necessary records and
supporting documents
to be able transfer a GP
to other
contexts/countries or to
scale it up to a broader
target
population/geographic
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Questions to Ask

Does the need exist?

Is it already addressed by other
policies/practices? What is the prevalence
of the issue in the local context?

Is the measure targeting the same priority
objective in the giving and transferring MS?

Will the policy/practice “cover” the target
group (mobile EU citizens)?
Is it proportionate to the costs involved?

Are they comparable to the country of
origin?

Will any differences in characteristic affect
implementation of the practice/policy?

To which extent the implementation results
are systematized and documented?

context
Applicability Political acceptability e Does the objective of the measure match
with political priorities?
Can it work for
us? Social acceptability
e Will the target population be interested in
the intervention?
Impact on other
stakeholders
e Does the measure contradict the interests
of any important stakeholders/interest
Existing groups?
institutional/policy
4
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infrastructure
e Isthe measure’s potential impact
Available resources contradicting/ cancelling out/overlapping
with existing policies/activities?
Other local barriers and
implementation risks
e Financial, human resources, training
required? Administrative capacity?

e Any factors that can put at risk the
implementation, e.g. structural/cultural
differences, inefficient institutions, political
volatility, social differences?
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Twenty best practices of political inclusion in the EU

Example 1 - ACM (Portugal)

1.1 Short description

The website of ACM, the High Commission for Migration
in Portugal, provides information on a wide range of
topics related to living and working in Portugal, including
on voting procedures. Citizens can download a welcome
kit from the website with the information on the rights
and obligations, and answers to the frequently asked
questions. In addition, a dictionary, information about
music, culture and history of Portugal, as well as
resources and programmes for learning and speaking
Portuguese are available. All these documents are
available in five languages (Portuguese, English, French,
Arabic and Tigrinya), while the website itself is available
in English and Portuguese.

There is no information available on the number of
visitors and therefore it may be difficult to assess the
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Figure 1 The ACM website

:} ACM

SIMPLEX+

efficiency of the website. However, given it is available in five languages and provides information in
an interactive manner, we can assume it will reach and provide information to a large group of

foreigners (not only mobile EU citizens).

More information: https://www.acm.gov.pt

| am a foreigner citizen and live
in Portugal. May | vote in the
Portuguese elections?

The vote registration (RE) is mandatory?

2,730,726, 708

How can | register In the voter registration?
Lathode: 3872497148292%6 o 38° 47 3"
N

Where may | register?

How is it made the identification and proof of residence?

Figure 2 The ACM website, FAQ

1.2 Reasons for selection

As the results of our surveys and meetings with
citizens confirm, mobile EU citizens usually look
online for the information when they first move to a
new host country. Therefore, a single website
providing this type of information in multiple
languages is a good starting point. It covers a wide
range of topics, which are explained in a simple and
interesting manner.

The costs of developing websites are relatively low
and the content can be easily updated and enriched.
The more languages are added, the biggest the
potential to reach mobile EU citizens.

The partners in Spain, Greece and ltaly stated that
there are similar websites available in their country
offering this type of information. However, given the

comprehensiveness and simplicity of the ACM’s website, it should be seen as a framework and a
best practice for the countries/governments that are planning to develop similar tools.

1.3 Transferability

Our analysis confirms that mobile EU citizens lack easily accessible information on their rights when
travelling or living in another Member State. In this regard, a single website including information on
living, working and political participation in the host Member State can be particularly useful.
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Several Member States have similar tools but the information provided is usually fragmented and
incomplete. Therefore, it is recommendable to create comprehensive websites with all the
information on EU and non-EU citizens’ rights (many of them are family members of mobile EU
citizens).

The website development is usually a one-time investment for the authorities. The costs are
reasonable, particularly if we consider how many mobile EU citizens can be reached, and the human
resources involvement is limited.

An additional advantage of such websites is that they provide an opportunity to target citizens with
certain type of information. Prior to the elections, for instance, the authorities can make the
information on political rights more visible (e.g. additional banners, etc.), so that citizens will be
informed even if they were not looking for this information in the first place.

(N.1@ 2
Y ACM Aosomssarace /| \/ING O | @mmm. &

Portugal Documents Citizenship Family Health Housing Social Security and Taxes

Figure 3 The ACM website, banner
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Example 2 - APProach (Paris (France), Milan (Italy), Nea Smyrni (Greece),
Etterbeek (Belgium), Vejle (Denmark), Lisbon (Portugal) Warsaw (Poland),

Amsterdam (the Netherlands).

2.1 Short description

The project APProach is a pilot project carried out in several Member States under the auspices of
the European Association for Local Democracy (ALDA), aimed at EU citizens who are living in another
EU country. Citizens can find information on three topics: the right to vote, enrolling children in
education and participating in the local life of the city.

One of the aims of the project is to train civil servants of the participating municipalities. The training
consists of two parts: English lessons and awareness rising regarding the rights of mobile EU citizens.
In addition, mobile EU citizens will also be informed about their rights when they move to another
country within the EU.

The website of APProach redirects citizens to the webpages of the participating municipalities,
where they can find information about the registration deadlines for the European elections.

Deadlines in your HOST Country

PARIS

FRANCE

MILAN NEASMYRNI

ITALY GREECE

ETTERBEEK

BELGIUM

DEADLINE TO REGISTER
TOVOTE!

98 FEBRUARY 2019

DEADLINE TO REGISTER
TO VOTEZ

*"25'FEBRUARY 2019

DEADLINE TO REGISTER
TO VOTE!: -

28 FEBRUARY, 2019

DEADLINE TO REGISTER
TOWOTE

S51TIMARCH 2019

WARSAW

POLAND

LISBON

PORTUGAL

AMSTERDAM

NETHERLANDS

VESLELS

DENMARK

S——

DEADLINE TO REGISTER
DEADLINEWOREGISTER

DEADLINESTO"REGISTER
TOWOTE:

9 APRIL 2019

{ “ DEADLINE TO HEG

TO VOTE:

TO _BE
ANNOUNCED

TO VOTE:

1'MAY.2019 26 MARCH 2019

Figure 4 The APProach website

The project runs from 2018 wuntil 2020. More https://www.project-

approach.eu/#movement

information:

2.2 Reasons for selection

The project addresses practical issues that mobile EU citizens may face when they move to another
Member State. Three topics have been singled out so that an in-depth focus is possible, and it allows
for cooperation between several countries. The number of participating authorities shows that the
practice can be easily replicated in more Member States.

The project will improve the knowledge of EU rights among local authorities. In turn, they, being the
closest to citizens, will be able to raise awareness of voting rights among mobile EU citizens. Also,
having a website, where mobile EU citizens can find all the information regarding living in the

8

@sev TP ecas v B P ageln

European Citizen Action Service Helplng Hand BPIAHEZION


https://www.project-approach.eu/#movement
https://www.project-approach.eu/#movement

D2.3 Good Practice Guide on political inclusion policies

Co-funded by the Rights,
Equality and Citizenship (REC)
Programme of the European Union

municipality (voting, housing, schooling, etc.), can increase their involvement in the local community
life and ease the obstacles that they may face.

During the citizens’ dialogues and IMPEU roundtables, participants mentioned several times that
civil servants sometimes lack sufficient knowledge on EU right. Therefore, the training provided
during this project can contribute to filling the knowledge gaps.

MAGENTA is of opinion that a ‘great deal of effort’ is needed to implement the practice in Spain, but
thinks that it would be helpful for civil servants working with mobile EU citizens to be trained. ASEV
stated that the project provided ‘good results’ in Milan, as “it developed a digital ecosystem which
gathers step-by-step guidelines to facilitate EU mobile citizens’ involvement in community decision-
making.”

2.3 Transferability ?ﬂ-ia APPROACH

The project responds to existing needs of mobile EU
citizens to receive specific information about voting,
schooling and civic life in another Member States. It
also focuses on the language and knowledge gaps of
civil servants who are working with this target group.
As it also envisages cross-border cooperation, it shows
that it can be replicated in different countries.

Are you an EU ¢

tizen living in another EU country? ¥

Tolo

The costs of the project development are unknown and

it is too early to assess the success rate, as the project Havicop! e clse 1y esmovemet (ohts

is still running. The information that is provided to G

mobile EU citizens might only need to be translated

once and then it can be easily re-used. The training can Figure 5 Project APProach

remain available after the end of the project in a form of

videos or an online course, thus extending the sustainability and durability of the project. The
trained civil servants can also work as trainers and share the knowledge with their colleagues.

°

The implementation of this project might require some effort as multiple municipalities are involved.
This might be an obstacle in some Member States, for example in Bulgaria, where ITPIO states that
‘such decisions are taken at a high level’. However, as there are multiple benefits to cross border
cooperation, this might outweigh potential negative sides that are associated with it. The replication
can also occur on a smaller scale, e.g. starting with two municipalities in two different countries.
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Example 3 - Citoyens Actif (France)

3.1 Short description /
In this project, Spanish, Italian, Polish and Portuguese

organisations active in the Paris region were involved with
the aim of encouraging EU citizens living in this area to
register for the municipal and European elections in 2014.

tamos!
Therefore, they launched an awareness campaign and parcg“mce [/ vo
created an awareness kit, including various infographic \e\as\“ mc\pa““ y
and audio-visual material that could be downloaded from a\/otov\'S W
the website. The website also provided information on
the registration procedures. The project ran a round table, i s s Fihgtion £ Lt Bl
discussions and debates for mobile European citizens. Figure 6 Poster of the awareness campaign of Citoyens Actif

More information:
http://www.citoyensactifs.eu/citoyensactifs.eu 2014 archives/projet archives.html

3.2 Reasons for selection

The awareness campaign is a good way to make mobile EU citizens informed about their voting
rights in the host countries. The campaign
consisted of several tools (a website, posters,
round tables, discussions, debates), and each

« Les associations partenaires »

Le réseau compte déja actuellement parmi ses adhérents :

A

H!a 'mt ,zF tool could be used separately. Creating a
- Inca Francia . Fédération des Associations et des website and infographic material is a one-time

- ACLI France Centres d'Emigrés Espagnols en France . .
investment, after that the material can be re-
(o ] - used (only dates should be updated). Therefore,
« Coordination des Collectivités « Communauté Fran:DfF'ruluna\'sE (CFP) the practice is relatively easy to ca rry out-

Portugaises de France (CCPF) - Association des Polonais des Grandes
- Cap Magellan Ecoles Frangaises (APGEF) Organising interactive events such as round
+ Association des Etudiants Polonais (AEP) . . .

= tables and discussions can engage more actively
Figure 7 The website of Citoyens Actifs, partners of the mobile EU citizens and, in turn, encourage them
project *  to participate in the elections in their host

country. While the financial aspects of the
project are unknown, according to MAGENTA, the costs of the initiative should be relatively low.
ITPIO believes that it should be easy to find financial resources in Bulgaria for this project.

As this campaign was carried out in cooperation with Spanish, Italian, Polish and Portuguese
organisations, mobile EU citizens could probably easily be targeted, as these partners know where,
when and how to address citizens that come from their countries. Therefore, carrying out such an
awareness campaign with the help of organisations that speak the language of mobile EU citizens
and have a link with them will increase the impact and the success rate. Helping Hand also thinks
that involvement of such organisations is important, because in Greece “it is extremely difficult to
trace EU mobile citizens”. ASEV also sees a role for the municipalities. “It is a well-designed
information campaign, which is easily replicable in Italy with the collaboration of local authorities
and foreign citizen’s associations.”

3.3 Transferability

From focus groups, it has become clear that mobile EU citizens would like to be more involved in the
elections in their host country. An awareness campaign could help achieve this goal. ECAS does point
out, however, that it would be good to replicate such a campaign in English in addition to the native
language, French in this case, as not all mobile EU citizens might have mastered the official
language(s) to the extent to be able to understand the information provided.

10
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It is unknown whether the number of registrations for the elections increased as a result of the
project, but it is likely that a big part of mobile EU citizens were reached and informed about the
registration process and the European and municipal elections.

The exact costs of the campaign are not known. However, certain tools developed for the campaign
can be re-used beyond the timeframe of the project, e.g. the website, posters, infographics, thus
increasing the sustainability of the project and the return on investment.

The effect of this type of initiative can easily be measured in countries where the registration is
mandatory, as the municipalities should report an increase in the voter registration rates among
mobile EU citizens. It is expected that those states will see a difference between the last and the
most recent elections in terms of the registration rates.

éseau des("ro
r*x U

vel

* 4 Kk <

2
N
5 2
S, et
ens gjle-de-*

Le réseau des citoyens européens d’ile de France

Blog Le réseau Qui sommes-nous ? Les événements Le vote Rejoignez-nous Le projet

Figure 8 Website of Citoyens Actifs

11

@ po ecas. N B @

o i P AHMOZ
European Citizen Action Service Helplng Hand BPIAHEZION



Co-funded by the Rights,
Equality and Citizenship (REC)
Programme of the European Union

Example 4 - City is Ours (Warsaw, Poland)

4.1 Short description

The political platform ,City is Ours — City Movements
electoral list” (KWW Miasto Jest Nasze — Ruchy
Miejskie) ran for the municipal elections of Warsaw on
21 October 2018. The website and the political
programme of the party are available in English and
Polish. More information on the voting and registration
procedures and the reasons why one should vote are
available on a separate website, also owned by the
platform. voteinwarsaw.eu. “City is Ours” considers
itself as an independent, progressive citizen platform
and consists of a coalition of 12 local grass-root
movements representing 16 districts of Warsaw.

More information: https://ruchymiejskie.waw.pl/english/

4.2 Reasons for selection

D2.3 Good Practice Guide on political inclusion policies

Vote in Warsaw for local city activists!

WHO WE ARE

WHAT WE STAND FOR

OUR PROGRAMME

Figure 9 Website of City is Ours

From the meetings organized with citizens in the framework of the IMPEU and the results of the
ECAS’ crowdsourcing exercise, in the framework of the FAIR EU project?, it has become clear that
mobile EU citizens would like local political parties to include in their campaigns, so that they can
make an informed choice. City is Ours not only provided bilingual information on their political
programme, they also informed mobile EU citizens on how to register for the elections. In this way,
City is Ours facilitated the information gaining process of mobile EU citizens.

All IMPEU partners believe that such an initiative would be useful in their respective Member States.
Helping Hand states that the information is already available on many websites and it only needs to
be translated. Many parties which already provide a multilingual website could complement it by
explaining the registration (if applicable), the elections procedures (when voting cards will be sent,
where to vote, how to vote, etc.), the role of the municipality and thus the importance of voting.

3 REASONSTO VOTE IN d:n:'w.zfy'i.lv:gfuy. '
ELECTIONS IN WARSAW s —

~

Vote in Warsaw - the city ‘You can make a difference in
where you live, study or work your neighbourhood and the
- close toyou! city of Warsaw as awhole.

?

T L XA /[

Figure 10 Website voteinwarsaw.eu, reasons to vote

? https://crowdsourcing.ecas.org/fair-eu
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4.3 Transferability
As stated above, mobile EU citizens have expressed their need for a bilingual election campaign run
by political parties in order to feel more included. It is also a good practice to provide information
about the political programme of a party and the registration process/ elections in English on the
same website, as this facilitates mobile EU citizens’ information-gaining process.

R g o

oNAS

OUR CANDIDATE FOR THE MAYOR OF WARSAW: JUSTYNA GLUSMAN

Figure 11 The candidate for Mayor from the

platform City is Ours

ITPI

{ )

\ ]
N
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The costs of translating websites are usually low, and the
return on the investment can be high for the political
parties. During the citizens’ dialogue in Brussels, the
participants explained that often they do not have strong
political preferences in their host Member States and
thus vote less strategically. Therefore, such an
investment can be beneficial for the political parties if
they manage to convince mobile EU citizens to vote for
them.

The practice does not require additional staff to be

trained or hired unless a party wants to extend the
campaign by e.g. organising events in English.

13
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Example 5 -1 can vote (Luxembourg)

5.1 Short description

In 2014, an awareness campaign was launched for mobile EU citizens living in Luxembourg to
encourage them to participate in the elections of the European Parliament. The same campaign was
launched for the elections in May 2019. In 2014, the campaign consisted of a website (the same that
is now being used for the 2019 elections), ads, stands, leaflets and a registration day in different
municipalities in the country.

Flyers for the 2019 campaign were published in ten languages and the posters in five. The website
provides information on how many days are left for registering, who can vote, why one should vote
and how to vote, and it is available in five languages (French, German, English, Portuguese and
Luxembourgish). A link can be found on the website redirecting citizens to an interactive quiz on the
different elections that take place in the country. Visitors have to drag and click on the right answers
and by doing so they receive all the necessary information on the elections.

More information: https://jepeuxvoter.public.lu/en.html

menu

ixd Competence of the European Parliament

Submit competence for the proper authorities in the ballot box:

38

in B
olicy |
% European Parliament % m

“ Back Learn more ¥ Next u

W Financed by &1y g - Completed by MARTIN 20132017

Figure 12 Quiz on the website Jepeuxvoter

5.2 Reasons for selection

The aim of the initiative is to make mobile EU citizens aware of their voting rights in Luxembourg and
to encourage them to register for the European elections and thus also to vote. The government of
the country is actively approaching EU citizens and hopes to increase the political participation of
this target group. The initiative uses different elements (e.g. a website, leaflets, stands, a registration
day) that can attract those actively looking for information as well as those that are not. ECAS thinks
that the combination of all the materials is a strong point of the practice as it is very visible and
reaches mobile EU citizens in several ways.

Magenta and Helping Hand state that providing interactive tools to mobile EU citizens is an
interesting idea due to the innovative character, as they raise the interests of people and engage
them, while at the same time it is informative. For ASEV, it is an advantage that the initiative is
conducted at the national instead of the municipal level. This way there are more means (financially
and otherwise) available and a better coordination is possible between the different governmental
levels (national, regional and local).

14
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5.3 Transferability

The lack of information among mobile EU citizens regarding their voting rights in their host country
is an obstacle to their political participation, as it was pointed out by citizens and organisations
during the IMPEU citizens’ dialogues. To illustrate this, ITPIO states that in 2014 only 55 of the 414
UK citizens in Bulgaria voted. This low turnout was caused by either insufficient knowledge about
voting rights or the deliberate choice not to participate.

It is unknown how many mobile EU citizens participated in the 2014 European elections thanks to
the awareness campaign. However, as the government of Luxembourg decided to repeat the
campaign for the 2019 parliamentary elections of the EU, it can be assumed it was perceived
positively the first time.

In order to set up such a nationwide campaign it is necessary to have enough financial resources.
Although this initiative can be realised on the local level, the impact will be bigger when the
information reaches mobile EU citizens in the whole country. Translation costs are a one-time
investment, as the key information will remain the same (how to vote, who can vote, etc.) apart
from the dates and candidates, while printing leaflets and running ads are a recurring expense.

LE GOUVERNEMENT : z
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG lu lu  guichetlu lu lu  Other sites

X

* X
* Languages v
X V)
* *
R VOTE REGISTER CANDIDATES AND PROGRAMMES WHAT DOES THE EU DO FOR ITS CITIZENS ? Francais
icanvote.lu g

Deutsch

English
26.05.2019 A FAQ Portugués
Read our FAQ for more
Létzebuergesch

PUBLICATIONS
Information flyer: "I can vote" (PDF

Find all our publications:

Publications

Figure 13 Website of | can vote, available languages
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Example 6 - INCLUDE project (Paris, France)
6.1 Short description

In 2018, the Paris City Hall launched a project “INCLUDE”, in
cooperation with the European Civic Forum and the Young
Europeans-France, which aims at promoting the rights of EU
citizens and enhancing inclusion of non-national EU citizens in
the “Parisian civic life”. During the project, 24 workshops for
citizens will be organised and an information van will travel
around the city to inform people about their voting rights and
the European citizenship. Also, a survey will be disseminated to
identify the obstacles to European citizenship. In addition, in
December 2018, a European Consultative Council was created.
It is composed of 61 mobile EU citizens and works in close
cooperation with the elected officials of the City of Paris, to
Figure 14 The logo of INCLUDE whom it can propose opinions and recommendations.

More information: https://www.paris.fr/projetinclude

6.2 Reasons for selection
The initiators try to actively involve mobile EU citizens by organising different events, such as
debates, a simulation of the European Parliament and a pub quiz on the European Union. The result
of the ECAS’ crowdsourcing exercise point® out that mobile EU citizens tend to get involved more
— 7 1 frequently in non-electoral
— political and/or civic activities
than in the traditional
political activities, such as
elections. Therefore, it can be
assumed that mobile EU
citizens are interested in this
kind of events that the
project INCLUDE proposes.
Therefore, the initiative was
assessed positively by all the
partners.

Figure 15 INCLUDE project

Mobile EU citizens have also a direct link with the elected officials of the city through the creation of
the European Consultative Council, which helps to reduce the administrative distance. Both the
citizens and the officials can cooperate and learn from each other. ASEV mentions that the biggest
cities in Italy already have a council that is made up of citizens with different nationalities, which is
representing the interest of foreign communities.

By disseminating a survey among mobile EU citizens, the municipality will receive first-hand
knowledge regarding the obstacles those citizens face in their host country. In combination with the
council, this is a good way to identify and address the most persistent issues.

® https://crowdsourcing.ecas.org/fair-eu
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6.3 Transferability

As stated above, mobile EU citizens are more inclined to participate in non-electoral political and/or
civic activities than in the elections. Thus, providing them with an opportunity to become involved in
these types of activities, where they can have a say on the local decisions, might help to decrease
the obstacles they face in exercising their rights as EU citizens and, in turn, might influence positively
the political participation of this group.

It is unknown in which languages all the activities were carried out. The website is in French as are
the titles of the events listed on Facebook. It is necessary to take into account that not all mobile EU
citizens are able to speak the foreign language fluently and that this might impact the number of
participants. Using English in future replications of the project would be therefore recommended.

As the project is still running, it is difficult to assess the efficiency and the cost effectiveness.

However, bringing together mobile EU citizens and elected officials can help diminish the obstacles
and the barriers, and increase the political participation of foreigners.

’

MAIRIE DE PARIS

INCLUDE

v,

Figure 16 Project INCLUDE, partners of the project
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Example 7 - Kieskompas (Wageningen, the Netherlands)

7.1 Short description

Many international citizens live in the municipality of
Wageningen. This is, among others, due to the
Wageningen University. In 2015/2016, the University
counted almost 2400 students from other EU countries. A \
big part of them were eligible to vote in the municipal
elections of 2018, but the political programmes of political
parties were mostly in Dutch, just as was the Kieskompas
tool.

Il

MENU

KIESKOMPAS WAGENINGEN

Kieskompas is an online election calculator which presents
people with different statement to which they have to
indicate whether they strongly agree with it, agree, neither agree nor disagree, disagree or strongly
disagree. Based on their replies, the tool will analyse their political affiliation and propose a political
party which is closest to their choices. Several stakeholders asked Kieskompas to translate their tool
in English for the non-Dutch speakers in Wageningen in order to help them make an informed
decision in the voting booth, and Kieskompas agreed.

Figure 17 The start page of Kieskompas

More information: https://wageningen.kieskompas.nl/en/#!/

7.2 Reasons for selection

Political campaigns in English, in addition to the national language(s), are still rare within the
European Union. Therefore, mobile EU citizens who do not speak the official language(s) of their
host countries will have difficulties in understanding the political programmes of the parties
participating in  the elections.
Therefore, an online tool in English
that will provide EU citizens with an
idea of their position in the political
landscape in the host country and give
an overview of active political parties
might be offer useful support.

< ) >

Instead of punishing loitering youth, the municipality
should increase financing for youth activities

Helping Hand, MAGENTA and ITPIO all

agree isagree isagree . L.
- students and other mobile EU citizens

to understand better the foreign
Figure 18 One of the questions in Kieskompas political landscape. This, in turn, can
lead to an increase in the political participation. ASEV thinks it might be useful to make the tool
available also in the languages of other communities living in the country, as not all of them might
be fluent in English.

Another reason why this practice was selected is that it can be rather easily implemented in other
Member States, as only the tool itself needs to be developed and the questions translated. Since the
initiative is politically independent, it is an objective and trustworthy way for citizens to find out
which political party is closest to their views and opinions.

7.3 Transferability

As indicated by the different partners, there is a need for such online election tool in order to
provide mobile EU citizens with an independent and objective way to become involved in the
elections in their host country. In some Member States this type of tool already exists, but it is only
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R — available in the official language(s) of the

country. If a tool is already available, then

Neither agree Songly

? strongly agree Agree

rorsge S e it would be relatively easy to translate it to
— ¢  English.
v mmmmemr @ 7O e =
B s o 5P, Member States or municipalities which do
o not have an online election tool yet will

have to envisage a bigger investment.

.. However, as all citizens, both local and

ol SR g S g e o~ mobile, living in the country will benefit
o from this and the overall political

v
3 participation might increase, the
0 development of the tool might be worth
e 06 the costs. Due to its apolitical and

Sz e oy e independent character, it can complement

Figure 19 Kieskopmas: the position of the political parties on different the (_:ampalgns and programmes of polltlcal
tooics parties.
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Example 8 - KohoVolit (Czech Republic and Slovakia)

8.1 Short description

KohoVolit.eu is a Czech and Slovak project run by
civic association aimed at promoting political .
transparency. It is composed of different elements, Election Calculator

one of them being an online election calculator Inventory of votesfor European parliament 2014 - 2019. Compare your opinions with
(people respond to the statements and the current members of EP on 35 real votes from the parliament.
political party that closest matches their opinion
will appear on top of the list). The tool is available
in Czech, Slovak and English. The election
calculator provides an opportunity for non-Czech
and non-Slovak speakers to get an idea which
party is closest to their beliefs and opinions.

LAUNCH INVENTORY OF VOTES 2014-2019

V" kohovolit.eu

More information: http://kohovolit.eu/en Figure 20 The start page of the election calculator

8.2 Reasons for selection

This practice was chosen for the same reasons as Kieskompas (example 7), although KohoVolit is
nationwide available and the calculator can be filled in in English in case of different elections, with
the latest one being the European elections (May 2019). This example shows the possibilities to
politically involve mobile EU citizens on a larger scale.

The initiative shows to mobile EU citizens that they are not being overlooked as a group and that
their political participation is important. MAGENTA explained that in Spain, a similar initiative exists
(aquienvoto.org), but it is only available in Spanish. Translating the platform would facilitate the use
of it for foreigners.

e e °"VO'lt 15 a non-partisan initiative

Inventory of votes Europarliament 2014-2019

that can serve as a complementary
element to the campaigns of political

parties.
Would you vote for a directive

that partially tightens the double 8.3 Transferability

. A 5 ' '
quality of food issue? As stated in example 7, there is a need
The food with the same labels can have a different quality in different EU countries. The

new directive prohibits double qualty unless there are good reasons to do so. Proponens for an online election calculator in
ZL:T:::T:&:”f:;vfr?(f:::t:m‘hls p IS e —— English_ In addition, KohoVolit does not
restrict itself to the election calculator,
but tries to broaden its scope by also
focusing on political transparency. ASEV
thinks that this might be a problem for
Figure 21 A question from the election calculator some political parties and could

therefore be opposed by certain
stakeholders. On the other hand, the information provided to mobile EU citizens should be clear and

fully transparent.

It is unknown how many people used this election calculator and therefore, it is difficult to say
something about the cost effectiveness. KohoVolit provides, however, the calculator already for
some years in three languages and thus, it can be assumed that the financial investment is
proportionate to the results. The tool only needs to be translated and updated during the period
preceding the elections and no additional costs should be necessary (like providing training).
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OUR PROJECTS

NAPISTEJIM.CZ BUDOVANISTATU.CZ OTEVRENEVOLBY.CZ

Thanks to the Election Cal y Thanks to the Write to Th The Open Spending opens up and The Open Elections provides
can find how df i easily find your el ¥ visualizes the Czech state budget. You downloadable electoral results fram
political parti i Czech republic al nd him or her an can easily find out how your taxes are Czech republic machine-readable
your political viey | being spent formats. Free for all!

NAPISTEIM.SK STUDENT INTERNSHIP ANALYSES

Thanks to the Write to Them application,
you can easily contact your elected
representative in Slovakia. Fast and easy
as email programme

Figure 22 An overview of the projects of KohoVolit
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Example 9 - Lasse Frimand Jensen and Narcis George Matache (political

campaign manager from Romania) (Aalborg, Denmark)

9.1 Short description

Lasse Frimand Jensen is a Danish citizen who ran in 2012 for the
first time for the city council of Aalborg. He not only focused on
the Danish citizens, but also on the foreigners living in the
municipality, by running a bilingual campaign (English and
Danish). It focused on solutions to the issues that were faced by
the international community living in Aalborg. In addition, the
campaign encouraged international students to vote in the
elections and to become politically active. ‘Hundreds of people’
voted for the first time thanks to the campaign. Lasse Frimand
Jensen ended up third, and it was the first time that a first-time
candidate received so many votes. His political campaign
manager was Narcis George Matache from Romania, who later
became the first non-Danish citizen candidate in the regional

elections in Denmark. Figure 23 Lasse Frimand Jensen

More information: https://www.facebook.com/lassefrimandjensen/

9.2 Reasons for selection

The campaign of Lasse Frimand Jensen is a good example of including mobile EU citizens in the
elections. His campaign manager came from Romania and Jensen addressed voters in English and
Danish, and also looked specifically at the issues that the international community was facing.
Mobile EU citizens were not being overlooked but rather actively involved in the campaign. ASEV
believes that “such a campaign can be useful in the fight against the lack of interests of political
parties in engaging non-nationals as active members”.

Jensen also looked beyond his own campaign by encouraging international students to vote and
become politically active. This is important as many students are not aware of their political rights or
do not feel included.

9.3 Transferability

Mobile EU citizens are not always included in the political campaign during elections in their host
country and this affects their feeling of belonging and their intention to vote. Also, not all citizens
are aware of their voting rights. There is a general need for a campaign that addresses mobile EU
citizens in English and/or focuses on problems they encounter, e.g. language or administrative
problems. Some political parties, predominately the populist ones, may not be inclined to conduct a
bilingual campaign as this won’t fit within their ideology.

The campaign of Jensen was successful and he was elected to the Council. It is unknown to what
extent this was influenced by EU citizens who casted their vote, but since he campaigned actively to
involve them, this might have been an important factor.

A political campaign that addresses problems that are being experienced by EU citizens might give
them a feeling of being heard and, as a result, increase their political participation. As campaigns are
run by the parties on a regular basis, the main costs will be related translating and printing the
materials in English or other foreign languages.
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Figure 24 Lasse Frimand Jensen during the campaign
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Example 10 - Let’s catch up to vote (Maastricht, the Netherlands)

10.1 Short description

The Netherlands held the last municipal elections on 21 March 2018. Therefore, on 3 March, the
governmental agency Holland Expat Center organised an election event in English for all eligible
voters in the city of Maastricht. The aim was to inform foreigners about the municipal elections and
to introduce them to different political parties.

The event lasted two and half hours and participants were given a short explanation about the
municipal elections, after which there was an opportunity to talk to the candidates. The mayor of
the city closed the event. On Facebook, 42 people said they attended the event and 144 people
were interested.

More information: https://www.hollandexpatcenter.com/letscatchup/Let-s-Catch-Up-to-
vote.htm|?id=6365

[ holland
X expat center EMPLOYERS EXPATS PARTNERS REGIONS ABOUT Us EVENTS CONTACT Q
south

HOME / LET'S CATCHUP

LET'S CATCH UP

LET'S CATCH UP TO VOTE

Let's Catch Up to vote 03-03-2018

In the Netherlands, elections to the municipal councils take place once every four years. The next elections will
be held on 21 March 2018,

People living in Maastricht will have the opportunity to vote for a new City Council

Let's Catch Up to vote
To help you with information on the elections and give you an idea of the programs of the local political parties,
we will organize an event on Saturday 3 March, 10:00-12:30 in Centre Céramique, Let's Catch Up to vote.

You will learn more about the municipal elections and you will have an opportunity to talk to representatives of

political parties standing in the municipal election on 21 March.

Program
10:00-10:30 Welcome with coffee/tea and pastries at Centre Céramique

10:30-10:35 Word of welcome by Holland Expat Center South and Europe Direct

10:35-10:45 General introduction to the municipal elections by the Advisor to the City Council
10:45-12:15 Speed dates with representatives of political parties

12:15-12:30 Conclusion by the Mayor of Maastricht, Annemarie Penn-te Strake

12:30END

City Council elections
You are able to vote in the city council elections if:

* you are 18 years or older, and

Figure 25 The online invitation for the election event

10.2 Reasons for selection

During the election time, Dutch speakers have a lot of opportunities to get familiar with the
candidates and their programmes. There are interviews in the media, debates they can attend, and
the candidates hand out flyers on the street.

Non-Dutch speakers find it more difficult to familiarize themselves with different political parties due
to the language barrier. Therefore, it is a good practice to create an event for them in English, during
which they can meet the candidates and talk to them. Magenta believes that “this practice makes
foreigners feel included”. In addition, the format of the event (a small gathering, where everyone
can ask questions) can really help mobile EU citizens to understand different political parties and
choose the one that is closest to their beliefs. Such events facilitate also the knowledge-gaining
process of mobile EU citizens. In Bulgaria, similar practices have been conducted and received
positive feedback from mobile EU citizens.
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10.3 Transferability

This practice responds to the need of mobile EU citizens to have bilingual campaigns. EU mobile
citizens who do not speak the language of the host country may feel excluded and find it difficult to
understand the political spectrum. As a result, they may be less likely to participate in the elections.

While organisation of such events is recommendable, it may be more difficult to transfer the
practice to bigger countries or cities. Therefore, the format should be reconsidered and perhaps
online participation could be added, as to allow the attendance of bigger groups of people. Second,
not all political candidates might speak sufficient English, as ASEV pointed out. Translators would be
thus needed, adding to already high costs of such meetings (room rental, catering, etc.).

Member States should therefore carefully analyse the feasibility of such meetings and take the
financial aspect into consideration.
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Example 11 - Local Welcome Policies EU Mobile Citizens (Amsterdam (the
Netherlands), Brussels (Belgium), Copenhagen (Denmark), Dublin (Ireland),
Gothenburg (Sweden) and Hamburg (Germany)

11.1 Short description

The project ran from January 2015 until December 2016 in six

European cities. Mobile EU citizens may face obstacles when they To OLKIT
move to another Member State, for example when it comes to e
registering or finding a job. Therefore, the project partners created a pal-he i

DECEMBER 2016

toolkit with information on housing, health care and social inclusion.
Recommendations were also made for the decision-makers at the
local, national and European level. The different cities looked into
their welcome and integration policies and searched for best practices
that focused on mobile EU citizens.

The aim of the project was:
e toremove barriers linked to mobility,
e to increase the political and civil participation of mobile EU
citizens,
e to promote an intercultural dialogue between people, Figure 26 Welcome Europe toolkit
e to implement monitoring and evaluating policies.

More information: https://www.amsterdam.nl/bestuur-organisatie/organisatie/ruimte-
economie/europa/europees-project/

11.2 Reasons for selection
The toolkit focuses on municipalities and on what they can do for mobile EU citizens to lower the
obstacles they face when they move from one EU country to another. The guide is based on the
experiences of the cities that were involved in the project, but the recommendations can be
extended to other cities. The toolkit can help to facilitate the first encounters between the citizens
and authorities, and it can be easily adapted
32&“&‘2?32% to local needs and re-used by other
municipalities.

Onderwerpen Nieuws Contact Q
Eocal Wislcome:Palicies EU wigrants ASEV and MAGENTA state that there are
European Commission City Reports similar toolkits available in their countries. In
PR i Spain, this guide could be updated and
Aim of the project > City Report Brussels - BON . o

i Walcrna P wor w0k D complemented with the recommendations.

nhagen, Dublin
d Mira Media F

of > City Report Copenhagen
(POF, 1.1M8) D)

citizens to freely move, work and live in any EU country. > City Report Dublin (PoF, 812

5 LoalWeleome Plles EU Moblle Cliens D 11.3 Transferability
Sppot g ek e Es Z‘}:{DWLZW During the IMPEU meetings with mobile EU
RS citizens and civil servants, both groups
eSO Research indicated that there was a need for increasing
Project Partners e the knowledge within the municipalities. The
' ey toolkit could help to fulfil this aim.
Figure 27 Website of the municipality of Amsterdam In order to prepare similar toolkits and

recommendations, an in-depth research and
analysis of the main obstacles and problems must be undertaken. Therefore, the practice includes a
significant amount of work and resources, both human and financial, in the preparatory phase, but
the results and the outcomes (toolkit, recommendation) can be used by the municipalities for
multiple years.
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The toolkit can improve the inclusion process of mobile EU citizens and enhance their civic and
political participation. Similarly, if the key information on the rules and procedures (e.g. for
residence or elections) is easily accessible in the toolkit, then the citizens can inform themselves

without necessarily addressing civil servants, thus lowering their work burden.

WELCOME INFORMATION RECOMMENDATIONS

LocAL RECOMMENDATIONS

»  Aphysical Information point remains an effective method of
disseminating welcome Information (eg. ‘ene stop shop’ library). This
should be used in conjunction with other dissemination methods, such as
the provision of Information online;

»  Ciiy staff working In frontiine Interface offices that provide assistance
and guidance to mobile citizens should recelve spacialised training In the
delivery of cultural appropriate services. Stalf members should also be
irained In the rules and regulations pertaining to imtra-EL mebilie citizens
I their areas of operations. Staff should ensure that they apply rules
correctly and comply with the fundamental nghts of European citizens;

»  Practical Inputs are needed at local level and welcome services for
newcomers should be systematised. Examples of practical local inputs
are practical language courses, welcome events, and accessible and
informative leaflets;

EUROPEAN RECOMMENDATIONS

»  The needs of Intra-EU mobile ciizens should be Incorporated Into any
national weicome/ Integration strategy;

»  Promote stability in national legislation so that rules and regulations
can be applied transparently at local level,

»  Information of relevance to Intra-EU mobile citizens Is disseminated at
European level. The European Unlon does act on Ifs obligation to provide
Information to citizens. The Union has a significant digital footprint and
many good and usable webpages are easly accessible to mobile citizens.
For example, ‘Uife and business In the EU' uieuropean
unionfife-business_an ) and ‘Presenting a preseriphion abroad (Health)
(ntip:/ieuropa eulyoureurope/ciizens/ealthhelp-from-the-pharmacyl
prescriptionfindex_en htm#lightbox-uid-0 ) sections of Europa.eu website

Unfortunately, many pages do not function effectively n all the languages
of the union, especially the linked country webslies are often not I the
native languages. Intra-EU mablle citizens should be able o accass
“official Information” In thelr native language, mespective of where they are
resident, in the Union. The Union shouid therefore upgrade their native
language Information regularly and monitor mare frequently the linked
country websites on avallable information In all native languages

Figure 28 Welcome information recommendations
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Example 12 - Participation Matters (Austria, Italy, Spain)

12.1 Short description

The general objective of this project was to foster A

the successful inclusion and participation of mobile = B PART'C'F_AT|0N
EU citizens in the host EU country’s civic and political l ‘\‘I“.}K‘T‘pﬂ)

life, improving knowledge and raise awareness on ;
political rights deriving from European citizenship. Figure 30 The logo of the Participation Matters

Its specific objectives were to: improve the knowledge and expertise of local authorities on this topic
and enhance their contribution to a greater political inclusion of EU mobile citizens; to improve
knowledge, increase awareness and promote active engagement of European mobile citizens and
their associations on the political rights linked to the status of European citizen; to boost the role of
political parties and national authorities in removing the obstacles to political participation of
European mobile citizens; to raise awareness of the general public on the political rights deriving
from European citizenship.The project run between 2016 and 2017 and was co-funded by the Rights,
Equality and Citizenship (REC) Programme of the European Union.

More information: http://participationmatters.eu/about-the-project/

12.2 Reasons for selection
This project aimed at improving the knowledge of civil servants and mobile EU citizens and tried to
diminish the obstacles mobile EU citizens experience.

Different activities were organised, such as a social media campaign, a handbook for mobile EU
citizens and meetings with local authorities. These suggested activities inspire local authorities to
identify new ways of involving non-national EU citizens in the political life of their territories. Some
of the information developed can also be used in the future, e.g. the handbook, as the content will
not be subject to much change.

ECAS believes it would be beneficial to

have a project like Participation ﬁiPA§}}g1$\%I§0N
Matters run on a long-term to

guarantee regular outreach and

provision of information to EU mobile

citizens. In Bulgaria, similar practices

have been developed with positive

results. However, as ITPIO explains,

such practices work best in smaller

municipalities, as “there, people know Practical info on how to vote
each other well and the citizens ey s

communicate with foreigners in a
friendly manner.” Figure 31 Website of the project Participation Matters

olle

Photos & videos Useful material

12.3 Transferability
This practice requires cooperation between partners in different Member States, but the practice
can also be replicated by one organisation in a single Member State.

Civil servants as well as mobile EU citizens are in need of receiving information about voting rights.
However, in order to organise a wide range of activities, a significant financial cost should be
envisaged. At the same time, the information once developed can be then used in the future.
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P IPATION Ti in Italia,
ARJETERS \] Votare in Italia PAR‘\IHPA SON Votare in Italia

istruzioni per l'uso TER istruzioni per l'uso

Pam‘ipa(e conta

Guida al diitto di voto per | cittadini europei mobili
= Guida al diritto di voto per i cittadini europei mobili

Figure 32 Guides available on the website of Participation
Matter
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Example 13 - Political Internship Scheme (Wicklow, Dundalk, Cork,

Longford and Swords, Ireland)

13.1 Short description
The Immigration Council of Ireland says that voter
registration of non-Irish citizens for the municipal
elections is below average. Also, the number of
migrant councillors is low. The Immigration Council
of lIreland wants to restore this imbalance.
Therefore, they organised an internship in the local
municipalities for members of the migrant
community. The members were paired with a local
councillor and worked on local issues and also
attended Council and community meetings. il paleor

Figure 33 Fahmeda Naheed was one of the interns
The internship project was launched in March 2018 with the aim of promoting migrant participation
in local politics. The project also wanted to encourage migrants to run in the upcoming local
elections of May 2019. The interns had to write a journal on a weekly basis in which they told about
their experience. They also participated in review exercises. Five videos were created and short
testimonies of the interns and councillors were published on the website of the Immigration Council
of Ireland.

More information:_https://www.immigrantcouncil.ie/news/political-internship-scheme-great-
opportunity-migrants-local-political-participation

13.2 Reasons for selection

A political internship is an innovative way of involving mobile EU citizens in the political life of their
host country. It educates youngsters about the daily work routine of a councillor and the impact and
importance of this job. It also raises the awareness about the possibilities of running for office and
can improve the social inclusion of migrants.

13.3 Transferability

An internship is an interesting and a creative way to attract attention and to inform mobile EU
citizens about the role of municipalities and encourage them to become politically active. The
interns can then disseminate their experiences to a larger audience.

Organising such internships requires a lot of time
and the scale of the project is rather limited, as
councillors cannot take multiple interns at the
same time. The costs of these internships will
depend on the conditions, e.g. paid or unpaid.

The long-term effects of the project are not (yet)
known, but if the internships are organised on a
regular basis, coupled with other awareness-
Figure 34 Joe Behan was one of councillors who raising events, they can have an important impact
participated in the scheme on political inclusion of mobile EU citizens.

Ry Cllr:\log Behan

> 1_') 0:13/613
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Example 14 - Register, vote, run (Ireland)

14.1 Short description
In order to tackle the low registration
rates of mobile EU citizens, Immigrant

= Immigrant
Council of
== reland

m DONATE SEARCHQ,

About Get Help Campaigns News Resources

Support Us Contact

Council of Ireland launched ten videos
in different languages to encourage
non-lrish citizens to vote in the
upcoming municipal elections of 24
May 2019.

Register, Vote, Run!

They want to promote the message
‘register, vote, run’. Ten videos in ten
different  languages (e.g. Polish,
Romanian and Spanish) of around one
minute were created to inform mobile
EU citizens about their voting rights
and to provide step-by-step
information on how to use this right.
The registration forms are also available
on the website.

Did you know you can vote in local elections?

In May 2019 there will be local elections across Ireland to elect public representatives to City
and County Councils. Every resident in Ireland regardless of their nationality can vote in the
local elections in May. Also every resident in Ireland regardless of their nationality can run
as a candidate in the local elections in May.

However in order to be eligible to vote your name needs to be added to the electoral
register.

Figure 35 The website of Register, Vote, Run!

More information: https://www.immigrantcouncil.ie/vote

14.2 Reasons for selection

The aim of the practice is to inform non-Irish citizens in an easily accessible way about the
registration process and their voting rights. The objective is to encourage people to register and
participate in the elections. The audio material can be used also for the future elections.

It is also easy to spread these videos
online and share them, so that they can
reach a bigger audience. In addition,
information provided in this form,
rather than on a plain paper, and
advertised on social media channels can
have a bigger impact and reach more
citizens.

i

Wi

Rasa - Lithuanian

ASEV and MAGENTA indicate that
similar videos were created by
stakeholders in Italy and Spain. Other
partners believe that preparing the
videos can be an efficient way to reach
mobile EU citizens and inform them on
their rights.

Figure 36 Four videos of Register, Vote, Run!

14.3 Transferability
As already indicated, there is a need to inform mobile EU citizens about their voting rights on a
regular basis and to encourage them to run for office.
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Therefore, sending out videos in which other EU citizens provide information might be a good first
step to achieve this goal. The effect of these short movies is unknown, each video was vied between
5 and 11 thousand times (May 2019), thus reaching a significant number of people.

The main cost to be considered in case of this practice is related to the production of the videos.
Additional time effort will be necessary to select participants to feature in the video and ensure high
promotion and outreach. However, once produced, the audio-visual material can be also used in the
future.
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Example 15 - Rock the Vote! (Amsterdam, the Netherlands)

15.1 Short description

Almost 80.000 expats and international students live in Amsterdam.
According to the Green party, Groenlinks, a lot of them are not
aware of their right to vote. The municipal elections in the
Netherlands took place on 21 March 2018 and GroenLinks organised
a pre-election party on 19 March 2018. Interested citizens could
attend for free and receive information about the elections, listen to
short interviews with five parties (GroenLinks, D66, PvdA, VVD and
SP) and to a one-minute pitch by the party leaders. The event ended
with a party and a concert. 122 persons said on Facebook they
would attend the event and 351 people were interested. The Dutch

newspaper NRC counted around 200 attendees.

More information:

https://www.facebook.com/events/1838094776224557/

ROCK THE VOTE!
PRE-ELECTION PARTY
MONDAY 19 MARCH |

Rock The Vote! w/ Greg Shapiro ~ Pre-
Election Party

GroenLinks Amsterdam

% Interested
Monday, 19 March 2018 from 20:30-01:00 UTC+01
© De Marktkantine

122 went - 351 interested

Figure 37 Invitation for Rock the Vote!

15.2 Reasons for selection

Political participation is not perceived as urgent or
necessary by mobile EU students, as they often
intend to return to their own country immediately
after the end of their exchange. Most students are
often not aware of their political rights or do not
feel included in the political process. This practice
tries to address these issues by providing mobile EU
citizens with key information on the rights and
elections procedures.

The event is not organised as a typical political
meeting, i.e. in the form of a debate, but proposes a
different approach, which may be attractive for
youngsters. Indeed, the event managed to gather
around 200 participants.

15.3 Transferability

Encouraging mobile EU citizens to vote is important
as the voter registration rates of this group remain
low in all EU Member States. Mobile EU students are
even less inclined to become politically involved,
thus an election event in a form of party may be
particularly appealing to them.

Considering that the event was co-organised and

Details

~FREE ENTRANCE!~

PROGRAM

2030 Welcome speech by Greg Scoft Shapiro
20 45 Why vote in Amsterdam?

21.00 Short interviews of party leaders

21.15 One-minute pitches by party leaders
--Party afterwards! With DJs:

{1 Venz, founder of 22tracks

{7 Beraber, resident at Disco Dolly

Thousands of internationals live in Amsterdam but have little part in the city's
politics. We want to give you a chance to change that Groenlinks
Amsterdam invites you to a very informal Monday drink on 19 March at the
Marktkantinell

A chance to meet local politicians from a wide range of parties: GroenLinks
Amsterdam invites PvdA Amsterdam, De Amsterdamse VVD, D66
Amsterdam, and SP Amsterdam to discuss what's on your mind as a local,
and hear what the key issues are as Amsterdam prepares for the local
council elections on the 21st March - something which you as an
international living here probably can vote in. (If this is news to you, you're
not alone - most internationals we've spoken to have no ideal)

Some drinks  and great DJst J will keep the vibe relaxed, after all it's a
Monday - and feel free to bring a few friends down. For any expat living in
the city, this is a great way of getting some political perspective - hope to see
you there.

IF YOU COME BY CAR:

You can park your car in the Tetterode Parking garage, 5 minutes from De
Marktkantine (see: https //www parkeren-amsterdam com/parkeergarage-
tetterode)

Figure 38 The programme of Rock the Vote!

thus co-financed by various political parties, the financial burden for an individual party was not
probably high. In addition, similar events can be organised in cooperation with students’
associations, which can ensure appropriate outreach and follow-up.

It is unknown whether the event in Amsterdam led to increased political participation among mobile
EU citizens, but the fact that around 200 people participated indicates that there is an interest
among EU mobile citizens to get more involved.
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Example 16 - Shape your city: use your vote (Cork City, Ireland)

16.1 Short description

There is a lack of knowledge among mobile EU citizens living in Cork on the electoral rights and
procedures. In order to increase political participation of mobile EU citizens, the municipality of Cork
organized a series of events and initiatives. For instance, a kick-off event of the voter registration
campaign named ‘Shape your city: use your vote’ was organised on 27 August 2018. Various voter
engagement events were organised and photos of these events were posted on social media with
the hashtag ‘shape your city’. To increase the outreach, the campaigners joined events organized by
other organisations, e.g. the Cork Chinese New Year Festival. The campaign was active until the
municipal elections in May 2019.

More information: https://www.corkcity.ie/en/council-services/services/community/community-
initiatives/voter-initiative-shape-your-city.html

16.2 Reasons for selection

, Cork City Council @ @corkcitycoundil - Apr 5 -~ The municipality of Cork actively targets mobile
H Stephen from @corkcitycouncil is setting up for #ShapeYourCity in Brookfiled egs . e 2
. UCC. There was great interes! from students and plenty of registrations early in EU CItlzens by gOIng to eXIStI ng events a nd

the day! #CivicEngagement g #YourCityYourVoice

providing people with the opportunity to
register on the electoral roll. Cork City is also
active on social media and this helps to

vsevoun ol ' ; generate extra interest, as people can share and
ShopeYouCy - spread photos and message related to the
INFORMATION STAND LA . . . . .

sesien o vore ven: (RO e registration campaign. In this way the campaign

can make mobile EU citizens feel included in the
community.

16.3 Transferability

Going to places which mobile EU citizens attend,
e.g. expat events, international clubs, instead of
expecting them to come to the municipality, has
been proven cost-efficient and effective in
reaching large groups of mobile EU citizens.

QO n 3 Q 12
Figure 39 Registration day at the University College The campaign of Cork City is still running at the
Cork

moment, so the exact results are not known.
However, it is likely that the campaign will have a positive impact on number of registrations of
mobile EU citizens. Material that has been produced such as banners and flyers can be used again
for the next elections.
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Example 17 - The #useyourvote local election debate (Helsinki, Finland)

17.1 Short description

On 9 April 2017, municipal elections were held in Finland. Not all EU and non-EU citizens speak
Finnish and therefore they often miss the political messages of political parties. Therefore, on 22
March an election debate in English was organised by Yle news, a Finnish broadcasting company.
The debate was broadcasted live on Facebook and on Yle Areena. The event lasted from 14:00 until
15:15. 102 people indicated on Facebook they participated in the event and 292 said they were
interested.

More information: https://www.facebook.com/events/yle-news/the-useyourvote-local-election-
debate/164172227434327/

17.2 Reasons for selection

Political parties were given a platform to address EU and non-EU voters in English and inform them
about their ideas and plans. By streaming via social media, a younger audience could be also
attracted.

All partners believe this practice is a good way to include mobile EU citizens in the political life of
their host countries and to introduce them to different political parties and candidates. By watching
the debate, citizens could gain a better understanding of the political landscape in Finland and their
own position in it. This can help the target group to make an informed decision prior to the
elections.

Given that the debate was broadcasted, it was easily accessible for people to tune in as they could
watch it form their own homes. This lowers the barrier for attending and might also attract people
who would otherwise not have been interested to personally join the event.

» @ 00:36 / 01:13:49

The Yle News #useyourvote election debate is streamed live online via Yle Areena, yle filnews and on
Facebook. Video: Yle

Figure 40 Local election debate
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17.3 Transferability

Mobile EU citizens who do not speak Finnish may find it very difficult to orientate themselves in the
Finish political landscape. Such debates in English can help them to make informed decisions when
voting. This is applicable to all the other Member States with large foreign communities.

However, the partners pointed out that not all the candidates may be sufficiently fluent in English,
thus additional translations would be necessary. This issue was already discussed when Good
Practice no. 10 was presented.

Some partners pointed out that English is not necessarily the first spoken language of their migrant
communities. In Italy, for instance, Romanian and Bulgarian languages are more common.
Therefore, the stakeholders who would like to organise an election debate for mobile EU citizens
should decide, based on the analysis of the migrant population, which language(s) should be used
and whether additional translation would be necessary.
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Example 18 - Use your (foreign) voice! Helsinki Municipal Elections

(Helsinki, Finland)

18.1 Short description
Helsingfors Arbis (Arbis is an adult education
centre), in cooperation with Svenska.FI rf (an
o association of those people who choose Swedish as
the integration language in Finland) organised a
meeting with the local municipal candidates of
Helsinki. All candidates spoke Finnish, Swedish and
English. Interpreters for other languages were
available.

1A% Use Your (Foreign) Voice! Helsinki The event started with a short presentation on how
Municipal Elections the Helsinki municipality works, after which each
Public - Hosted by Svenska.FI rf . .
candidate presented himself/herself. Then, the
LA public could freely speak with all candidates and ask
qguestions. On Facebook, 65 people said they went
Thursday, March 23, 2017 at 5:00 PM — 8:00 PM UTC+02 L. .
More than a year age and met the municipal candidates. 210 persons had
o Helsingfors arbis =" expressed their interest.

gmarsgatan 3, 00100 Helsingfors, Etela-Suomen Laani, Finland

Figure 41 Facebook invitation for the meeting

Pa engelska:

More information.' USE YOUR (FOREIGN) VOICE
HELSINKI MUNICIPAL ELECTIONS
https://www.facebook.com/events/1137229686386810/

Did you know you're eligible™ to vote in the elections on 9.4.20171

18‘2 Reasons for Selection Come meet municipal level candidates from all _Dflhe parties to learn ?boul
. . . . X their platforms and find the person most deserving of your vote. Candidates

Th IS pra ctice was pa rtlcularly InC| usive Of the needs Of speak Swedish, Finnish and English. Translators for other languages will be

. . ilable.
foreign EU and non-EU citizens. The debate was run in  *"
English, Finnish or SWGdiSh, and the interpreters fOf' other *EU, Icelandic and Norwggian citi;ens who have lived in Finland for at least
51 days prior to the election are eligible to vote. Non-EU citizens only have
languages were also available. to have lived here for two years continuously to be eligible

Where: Arbis, Sturegatan 2, Helsinki
Such meetings provide mobile EU citizens with an  Yhen March23, 20171700 - 20:00
opportunity to communicate directly with the candidates, Aiare weicome!
and they can increase political interest and involvement of  gganizer Heisingfors Arbis
citizens. The format of the event is very interactive and  Contact person . Alexandia Ramsay

. . i o Alexandra.Ramsay@arbis.hel.fi

requires a proactive attitude of both the participants and
the candidates.

In cooperation with: Svenska.FI rf

. Figure 42 The programme of the event
18.3 Transferability

Mobile EU citizens who participated in the IMPEU dialogues expressed their disappointment in the
lack of information in English regarding the election procedures and political parties in their host MS.

Therefore, the availability of multiple languages and translators during the elections event in Helsinki
made it particularly valuable, as no voters were excluded.

The organisation of similar events in other countries does not seem complicated, but will depend on
the willingness and openness of local municipalities and political parties. Similarly, if more languages
and interpreters are included, the overall cost will increase significantly.
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Example 19 - VoteBrussels (Brussels, Belgium)

19.1 Short description
The campaign VoteBrussels focused on the ﬁ

VoteBrussels @VoteBrussels - Feb 28
* DO TODAY BEFORE MIDNIGHT:

international community in Brussels for the 5 B8 Make sure you're registered for EU elections l in Belgium or abroad!
.. . For B
munICIpa| e|eCtI0nS Of 2018 1) % Print the form commissioner.brussels

2) &« Complete & sign it
3) ;' (E)]MAIL it & a photo of your Belgian ID to your commune

The aim was to make people aware of their right Fariabroad M Rowtovoteed
to vote, to encourage them to register for the
elections and use their voting right. The campaign
VoteBrussels used intensively Twitter and other
social media channels to spread their messages.
They also had a website where information about
the registration process and the elections could be
found. VoteBrussels claims to have doubled the
voter registration for non-Belgians for the -
municipal elections in five months (25.000 new 0 e s

voters). The campaign was organised in the framework of Figure 43 Twitter post of VoteBrussels
the FAIR EU project and was co-financed by the Rights,

Equality and Citizenship Programme of the EU.

COMMUNES OUTSIOE BRUSSELS

More information: https://www.vote.brussels/?fbclid=IwAR3msaphOGVhExINe7uH -
MWIUA9CE 3PgWgBrZetZ9 sRm8i9jv-4zPYPw

19.2 Reasons for selection

In order to improve the awareness of political rights, VoteBrussels reached mobile EU citizens during
various formal and informal events and gatherings. In this way they could actively approach the
target group instead of waiting for citizens to ask and look for the information.

It also used intensively social media to approach mobile EU citizens and to inform them about the
registration procedures. The interactive tests were simple but they managed to get attention of EU
citizens.

In the opinion of Helping Hand, an advantage of this initiative is that it could complement the
existing political campaigns. The practice could be easily replicated, not only by organisations, but
also local authorities. Cork City (example 16) has shown that municipalities can do the same.

19.3 Transferability

All partners indicate this practice responds to the need of mobile EU citizens to be informed about
their right to vote. VoteBrussels can be replicated in other Member States as social media pages and
a website can be easily created.

The financial investment does not have to be significant, if the existing events are used as a way to
promote the campaign. VoteBrussels relied also on a group of committed volunteers to reach out to
mobile EU citizens. In this way, the staff costs can be significantly lowered.

The voter registration in Brussels was doubled in five months and around 300 mobile EU citizens run
as candidates thanks to VoteBrussels®. Given this result, we can say that the practice was efficient

* Thomas Huddleston, The Citizens of the Capital of Europe Evaluation of Voter Registration in Brussels and the
VoteBrussels campaign, available here (accessed on 20 June 2019)
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and cost-effective. The campaign was non-partisan and managed to get support from official
Brussels authorities.

W Home  About Search Twitter Q Have an account? Log in~

Led by Migration Policy Group & co-funded by the Rights, /
ity & Citi: hip P 2014-2020 of the f
European Union (FAIREU project led bv ECAS) iicavion vocicy ciow y

Tweets Following Followers Likes \
796 250 578 191 Fdllow
Figure 44 Banner of VoteBrussels on Twitter
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Example 20 - Zit Brno (Brno, Czech Republic)

20.1 Short description

Zit Brno is a political party that provides information to foreigners living in the city on how to register
and vote in the municipal elections. Their website is in Czech and English. Since their election in
2014, they also focus on other issues that concern internationals. The candidates are internationals
themselves and want to make everyone feel at home in the city, regardless of their nationality. Their
initiatives led to bilingual tram schedules and announcements, bilingual open-air films and bilingual
information at the swimming pool. They were also involved in the start of new local and
international festivals in the city. They also ensured that there are bilingual pages and forms on the
website of the Brno. English speaking servants are now working at the registry office, thanks to Zit
Brno.

More information: https://www.zitbrno.cz/vote

Chcu vic. | ifralalnlel
20.2 Reasons for selection i rereenes
Making the website of a political party available in NoOw it's time to make your
English or other languages and providing v0|cle he.ard. _ _
information about the registration process is oo cipal clections. Heres wht 2 -‘ foren nd

helpful for mobile EU citizens. Zit Brno also i

focuses on issues that were faced by this target Whatwedo How to register and vote
. . . In 2014, when we succeeded in our first elections, we initiated a lot of @ canyouvote?
group and proposed changes in the city council. prefects. The ot suceessul anes include beginning he construction A0 ene it eesencs i s ot
n:"anr“.\ nlmcen hall and the social projects "Housing First” and municipal elections. This applies ta people with Casch
Rapid Rehousing’ citizenship (obéanstui), people with permanent
We believe we're achieving our goal of helping Brna ta become & residence (trvaly pobyt) and also peaple with temporary
The practice he|ps to involve mob“e EU CitiZenS in friendly and confident city. We're happy that Brno is becoming residence (piechodny pobyt)
) . . maultilingual and cosmopolitan again, due in part to people like you @ Got your certificate of residence?
the society and makes them feel heard. This in it g omngio b vbetherassiorsor P
.. L. where they're from. e then you're just one district town hall visit away from
turn may have a positive effect the political [0 e
. . . . we‘-ea.wmngedr-mﬁhe:i-;unJ.uq.ash-spealu'ugc:nfs&x-muslat 1fyou don't have the certificate, then follow the
participation, as voters understand that their .o ™™™ insiructons o get one.
. . . . Our initiatives have resulted in bilingual tram schedules, e Register to vote
voice can make a difference and that it is WOrth to i emente s sber ot mismmaion e s o it s ditict o bl by Octaber 1
. . regularly updated; in bilingual open-air films; and in bilingual and register to vot
register and cast their vote. infiemation a1 tha swimming ool e
20.3 Transferability Figure 45 Information available on the Zit Brno website

Mobile EU citizens would like to be included in

the political campaigns of the parties in their host countries. The costs of this practice are relatively
low as only the website and materials have to be translated. If the campaign is focused on social
media, the printing and outreach costs can also be reduced. Candidates do need to speak English
however and this might be a problem in some Member States.

When looking at the results Zit Brno achieved, it can be said that the practice was efficient. The party
was elected into the city council and has achieved changes that make the life of EU and non-EU
citizens living in the city easier. However, the changes are very specific and cannot be implemented
everywhere. Magenta, Helping Hand and ITPIO state that in Spain, Greece and Bulgaria, there are no
political parties made up entirely out of international candidates. A possible solution they suggest is
that parties provide more and better information to mobile EU citizens about the registration
process (if applicable) and voting.

ASEV says that foreign candidates in Italy are hardly elected and that parties may need to improve
their communication with local immigrant communities. As populism is increasing in some Member
States, a political party focusing on mobile EU citizens might get less support.
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Programme of the European Union

Co-funded by the Rights,
Equality and Citizenship (REC)

Our candidates

D2.3 Good Practice Guide on political inclusion policies

Let us introduce a couple of our candidates that have chosen Brno as their place to live.

'-""i Anne
& Meredith
Johnson

I think Brno is a beautiful and amazing city. I
love that there is history around every corner
— from the tall cathedral spires to the small
stumbling stones. I also love how very much
the city is alive in the 21st century —
modernizing public transportation, making
bike travel safer and easier, and opening its
doors to an inereasingly global world. When I
moved here in 1994, my favorite food was
fried cheese — and it's still a treat to get a fried
cheese in a bun while waiting for the
midnight bus. It's exciting to me that these
beloved things remain, and are joined by
wonderful new things. T think that Zit Brno
embodies that combination — true love for the
city, honest respect for the past, and a fearless

focus on openness to new possibilities.

Figure 46 Candidates of Zit Brno

obiettive sviluppe
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Emanuele
Ruggiero

I came to Zit Brno as an independent

candidate.

I am not a politician, [ am a conscious
european citizen.

Brno It is a city in favor of culture,
individuals, families, there is more space for
children and their happy growth. Public
transport is phenomenal, health is excellent,
studies with a good level of school and many
possibilities. Not just for work but also for a
better future to give to children.

Beyond having an Italian czech family, Brno
has become my second city, and I feel very

close to it and to feel like a Moravian.

I've been knowing Brno for 22 years and I've

seen his epochal change, thanks also to

eCas N\
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Antonio
Pedro Nobre

Moving into Brno as foreigner: finding a
house, a job, paying taxes, social and health
insurance, dealing with bureaucracy, building
a family, understanding the Czech society and
learning the language, history and customs,
becoming an active member of the local
community, has been part of my life for the
past 13 years.

I have been and still go through many of the
challenges that other European Union
citizens face when they move into this city
and my first hand experience can be valuable
to help them to not only integrate in their
new home town, but also to give their
contribution to keep Brno a dynamic,
challenging and competitive place both in
European and Global level.
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